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(Dalszy ciag.)

Autor symfonii pastorale, urodzit
17 Grudnia r. 1770.
Matka Marya Magdalena Kewerich rodem byta

sic w Bonn

nalezal do
Po-
rodziny artystow, Bethowen

z Koblencyi a ojciec Yan Bethowen,
chéru spiewakow kaplicy elektora w Kolonii.
chodzac z biednej
miat trudne i burzliwe dziecinstwo, co si¢ odbilo
w jego gwalttownym charakterze. Nauczyt si¢ je-
zyka tacinskiego w szkole publicznej a od ojca
pierwszych zasad muzyki. Trzeba go bylo z po-
czatku zmuszaé¢ do studyowania sztuki, ktéora mia-
ta unie$miertelni¢ jego nazwisko. Nie mogt usie-
dzie¢ spokojnie przy fortepianie i poddaé¢ rak ¢wi-
czeniom czysto mechanicznym.

Niemniejszy wstr¢t budzita w nim nauka gry
na skrzypcach, ktéorych trudnos$ci nie moégl nigdy
zwycigzyé. Nastgpnie przeszed! pod kierunek sta-
wnego oboisty Pfeifra, ktorego rady wywarty ko-

rzystny wplyw na rozwinigcie smaku mlodego

chtopca.

Yan der Eder uczyt go gra¢ na organach, na
tym pysznym instrumencie, tak ulubionym zawsze
przez Bethowena, w ktéorego wrazliwej duszy mu-
sial obudzi¢ te pot¢zne dzwigczne jtony,' wprowa-
dzane do symfonii.

lat

zmiennos$¢

Od pierwszych zycia okazywal Bethowen

chorobliwa humoru

mizantropijnego
i burzliwg niezalezno$¢ ducha. Rozw¢j jego du-
De-

rozmito-

chowy post¢gpowal zupelnie odrgbna droga.
dukcye logiczne przerazaly wyobraznig
wang w widoku natury. Gtluchy na przepisy scho-
lastyki, otwierat serce tylko dla uczu¢ zywych, pto-
dnych, jakich dostarczalo mu
Lubit

i podobnie jak ptak mniebieski,

studyowanie dziet
ulubionych mistrzow. czerpa¢ u zrodta
maczaé skrzydia
Bach, Haendel i Mozart byli

prawdziwymi jego nauczycielami.

w wodach potokow.
Odczytywat ich
Od je-
dnego przyswoil sobie harmoniag dzika i swobodna

dzieta,, czerpiac z nich §wieze natchnienie.

zartobliwo$¢ czarujacych fug; od drugiego maje-
od
trzeciego promien tego wdzigcku niebianskiego, kto-

statyczne tempo jego okresOw muzykalnych;
ry mozna bylo podzniej odnalez¢ jeszcze w jego
utworach. Mtodos¢ Mozarta i Bethowena przed-
stawia kontrasta, ktore si¢ ujawnity w ich pdzniej-
przyj-
muje z naiwng wiarag rady mistrzow i rozwija si¢

szych losach. Pierwszy tagodny, pokorny,
spokojnie na tonie rodziny; aureola stawy i szczg-

$cia, wienczy juz jego kotyske: tymczasem drugi

niespokojny, buntujacy si¢ wiecznie, wznosi czoto
poorane burz blyskawicg.

Mistrzem, ktory nauczyl Bethowena mowié je-
zykiem tajemniczym, byl wladzca ludzi i bogow,
jak mowi Platon, ktory urodzit si¢ po chaosie, aby
go podda¢ harmonii: Byt to Eros-mitos¢.

Moze pani nie uwierzy, ze sa pedanci, ktérzy
pytaja si¢ na seryo, czyautor sonaty cis mol i sym-
fonii a dur doznat kiedykolwiek gitebszych,
Te WYyo

brazajg sobie, ze ludziepodobni jak Weber, Gluck

serde-

czniejszych uczué? stwardniate mozgi

Bethowen, kuja si¢ w warsztacie kontrapunktu

Zatuje tych, ktorzy w muzyce widza tylko nauke
tonéw, a nie sztuk¢ modulacyi i dolci lamenti na
migtnosci.

W miescie Bonn przemieszkiwata rodzina szla-
checka de Breuning, przez ktéra mltody Bethowen
byt bardzo uprzejmie przyjmowany. Wérod tej ro-
dziny, obdarowanej fortuna, wyksztalceniem i do-

brym smakiem, znalazl mtody artysta moralny

przytutek dla swego niespokojnego umystu i gora-

cej wyobrazni. Chodzil tam codziennie to z nowa

kompozycya, ktorej chetnie stuchano, to z twarza

ponurg i sercem S$ci$nigtem przez jedno z tych

cierpien bez nazwiska, ktére sa karma i przywile-

jem geniuszu. Stuchano go zyczliwie, zachgcano,

starano sig rozprasza¢ troski tej smutnej duszy;

przyjmowano z pobtazaniem wszystkie wybuchy

tego zmiennego temperamentu. Zdarzato

sie, ze



przez kilka tygodni bywat zupeinie niewidzialny,
a kiedy znowu wracal, witano go tylko z serdecz-
nemi wyrzutami. W domu tej wyksztalconej ro-
dziny, gdzie gromadzit si¢[§wiat inteligentny, Bet-
howen zagustowal w towarzystwie wykwintnem,
ktorego zawsze szukatl i tam to osluchat si¢ z na-
wielkich poetow

zwiskami i pisarzy wspolcze-

snych.

Do czgstych gosci Breuningéw nalezata pewna
mtoda panienka; byta to blondynka, zywa, sprytna,
tkliwa, troszke kokietka, nazwiskiem Joanna de
Honrath. Mieszkala stale w Kolonii, a kilka ra.
zy do roku przyjezdzata odwiedzaé

Panna de Honrath byta drobniutka,

swoich przyja-

ele-
gdyz
ktorego

ciol.

gantka, wyksztalcona, wesota, muzykalna,

doskonale grata i $piewala. Bethowen,
traktowata jak dziecko, byl w niej prawdziwie za-
kochany.

Zdradzal on niepokdj swego serca to uniesie-
niami, ktéore bawily nieraz czarujaca osébke, beda-
cg ich sprawczynia, to zné6w naodwrdt czarowat ja,
Im-

rozmarzal a nawet wzruszat do tez, swojemi

prowizacyami fortepianowemi.

Jest-to przywilej geniuszu, uskrzydlonego przez
mito$é, ze kaze zapominaé o réznicach wieku, sta-
nowiska i majatku. Chociaz panna de Honrath
byta juz wtedy narzeczong cztowiecka, za ktoérego
pozniej wyszla za maz i miala dziesig¢ lat wigcej
od Bethowena, nie mogta jednak stucha¢ bezkar-
nie jego gry, ktora byta tlomaczem bolesci i mgli-
Wtedy opanowywato ja takze
wzruszenie a to dziecko, ktoére bylo juz wowcezas

stych nadziei.
jednym z najswietniejszych improwizatoréw, jacy
kiedykolwiek istnieli, roslo wjej oczach pod pala-
cem ogniem rodzacej si¢ namigtnosci. Lubila ona
rozmawia¢ z Bethowenem wywotujac draznigca
ironig, jego naiwne uniesienia; mozna powiedzie¢,
Pewne-
po-
zegnata swego mtodego wielbiciela trzema wier-

ze byla to gazella igrajaca z lwiatkiem.
go razu, wracajac od Breuningéw do Kolonii,

szami znanej piosenki.

MicL heute noch von dir zu treunen,
Un dieses nicht verhindern kennen,

Ist zu empfindlich fur mein Herz.

Mimo tego panna Honrath wyszta swoja droga
zamgaz za kapitana austryackiego Karola Gretb,
ktory umart wr. 1827 jako jeneral brygady. Bet-
howen zachowat dltugo w sercu krwawe $lady, tej
pierwszej mitosci. Chociaz w wieku, w ktorym
zwykle $pi jeszcze serce milode jednak gleboko
uczul niewierno$¢ swego ideatu; ani lata, ani roz-
glosna slawa, ani nowe i silniejsze cierpienia nie
zdotaly zatrzeé¢ obrazu tej mtodej, powabnej dziew-
czyny, ktéra pierwsza przejrzala si¢ wjego jeszcze
dziewiczej duszy. Jest-to prawda niezawodna, ze
milo$¢ tez stanowi roéznice, migdzy ludzmi, wyzszy-
mi a pospolitym zastgpem pisarzy.

Serce zawsze mtode, podobnie jak 6w ptak ba-
jeczny pali si¢, niszczeje i odradza nieustannie
z ostyglych zaledwie popiotéw. Prawdziwi arty$ci
i poeci nie majg prawie dziecinstwa ani starosci.
Dusza ich rozwija si¢ jak kielich kwiatu, przy
pierwszych promieniach jutrzenki. Michat-Aniot
kochat si¢ do o$mdziesigtego roku zycia w kobie-
cie, ktorej nigdy nie posiadal, a Goethe przy kon-
cu swego diugiego zycia zdobyt serce szesnastole-
tniej dziewczyny, ktéra mu sama ofiarowala swa
mitos¢. Alfieri, Byron, Canowa, wyznaja iz wspo-
mnienie pierwszej dziecinnej prawie mitosci, prze-
zyto w ich sercu, wszystkie koleje losu.
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Najwigkszy wpltyw mitosci przedwczesnej itrwa-
tej, przedstawia historya Danta. W dziewiatym
roku zycia, autor Bozkiej Komedyi doznal tego
glebokiego wstrzasnienia, ktéore miato decydowacé
0 jego przeznaczeniu i utworzy¢ jedno z najwspa-
nialszych arcydziel ducha ludzkiego. W matej
ksiazeczce Vita nuova, ktora jest rownie ciekawa
dla filozofa jak zajmujaca dla artysty,

wiada, ze bylo to w miesigcu Maju 1276 roku, kie-

poeta opo-

dy ujrzat po raz pierwszy w pewnym domu we Flo-
rencyi te, ktora si¢ stala przedmiotem jego nie-
$miertelnych marzen. Spostrzeglszy dziewczynke,
ktora byta kilka lat mtodsza od niego, zawotal, jak
mowi, z gigbi zachwyconej duszy:

— Oto bostwo silniejsze ode mnie, ktore przy-
chodzi mnie pokonac!

W dziewig¢é lat pozniej spotkatl Beatrycze we
Florencyi na ulicy, w towarzystwie dwoch dam.
Ubrana biato, idac zimponujaca dystynkcya, zwro-
cita glowe i skierowata na mtodego cztowieka, mil-
czace 1 drzace spojrzenie. Od tej pamigtnej chwili
a nadewszystko od $mierci Beatryczy, przypadtej
1290 r., Dante postanowit poswigci¢ wszystkie swe
zdolno$ci na uwiecznienie w pamigci ludzkiej imie-
nia kobiety, ktéra w biegu zycia, rzucila na niego
swoéj cien czarujacy.

Bethowen, ktérego ponury geniusz ma duzo po-
winowactwa z charakterem pierwszego poety wlo-
skiego, opuscit Bonn w 1792 roku dla dokonczenia
studyow lyt Wiedniu, o6wczesnem ognisku $wiata

muzykalnego. Odwiedzal on juz Wieden w zi-
mie r. 1786 1 1787, majac lat 16 i 17, szczesliwym
trafem zostal przedstawiony Mozartowi, ktdéry mu
przepowiedziat stawe. Autor Don Juana, slucha-
jac improwizacyi Bethowena na zadany przez sie-
bie temat, ol§niony byt bogactwem jego wyobrazni
Ipowiedzial do obecnych.

— Bedziecie duzo stysze¢ o tym mtodym czto-
wieku!

Bethowen majacy w 1792 r.lat dwadziescia dwa
dat si¢ zaledwie poznaé przez lekkie utwory forte-
pianowe i pies$ni, w ktorych widocznem jest nasla
downictwo Mozarta; gdzieniegdzie mozna jednak
dostrzedz btyski samodzielnych usilowan. Przyj-
mowatl go w Wiedniu z rzadka przychylnoscia do-
ktor Yan Swieten, nadworny niegdys$ lekarz Ma-
ryi Teresy, wielki mito$nik muzyki. Dom jego
byt rodzajem akademii, gdzie trzy razy na tydzien
gromadzito si¢ mnostwo artystow iwyksztatconych
amatorow, aby wspolnie, studyowac¢ dzieta sztuki.
Tam to miat mtody muzyk sposobnosé zapoznaé
si¢ Bacha,

Haendla, Haydna i Mozarta, niec wytaczajac wto-

lepiej z cudownemi kompozycyami

skich mistrzéw, poczawszy od Palestryny.

W stosunki

z ksigciem Lichnowskim,*uczniem Mozarta zona-

tym czasie, Bethowen zawigzat
tym z corkajhrabiego Thun, u ktéorego zamieszkat
autor Don Juana, [zwiedzajac po raz pierwszy
Prage wr. 1786. W domu ksigcia mtody Betho-
wen doznawat serdecznej zyczliwosci, ktoérej za-
kosztowatl juz w rodzinie Breuningéw. Byl tam
traktowany jako genialne dziecko, potrzebujace
rady i pociechy. Mtody muzyk miat do rozporza-
dzenia kwartet, ztozony z najstawniejszych arty-
stow wiedenskich, ktérzy w miar¢ ukazywania sig,
i sady
tych znakomito$ci byty mu bardzo przydatne, gdyz

wykonywali jego utwory. Spostrzezenia

zapoznawaly go z natura kazdego instrumentu.
Albrechts-
berger, uczony i surowy nauczyciel kontrapunktu,

Przewodnikami jego byli Haydn i

ktorego wyktad krgpowat goraca wyobrazni¢ ucz-

nia, zamiast ja o$wieci¢. Zdaje si¢, ze Bethowen

nie znalazt w radach ostatniego nic takiego z cze-
go moglby skorzysta¢ jego samowolny geniusz.
Wielki muzyk opowiadal czgsto swoim przyjacio-
tom, ze pod wzgledem zasad kompozycyi skorzy-
stal najwigcej zaznajomiwszy sigzeSzenkiem, sym-
patycznym artysta, ktéorego opera: ,,Wiejski cyru-
lik”, miata nawet wielkie powodzenie.

Francuzka rewolucya rozszerzajac na zewnatrz
zamet jaki ja wyniszczal, ogarniala wdalszym cig-
gu Niemcy, niweczac drobne panstewka, ktore
Ele-
ktor kolonski zostal wypgdzony ze swoich posia-
Maksymilian Austryacki, syn Maryi Te-

rozsiadtyjsi¢ na czarujacych brzegach Renu.

dtosci.
resy odznaczajacyjsi¢ szlachetno$cia i galanterya,
pomimo Ze byt ksigdzem, przerobil dwor swoj na
przybytek sztuk pigknych i wykwintnych przyje-
mnos$ci duchowych.
Protektor prawdziwej
przedwczesny geniusz mtodego artysty i mianowat
go organista swojej kaplicy, naznaczywszy pensya
na ukonczenie studyow w Wiedniu. Upadek elek-
tora kolonskiego, pozbawiajac Bethowena posady

zastugi, umiat ocenié

i pensyi, sktonit godo statego osiedlenia siew Wie-
dniu, gdzie musiat w pracy szuka¢ s$rodkéw do
utrzymania zycia.

Jednoczes$nie przybyli tu jego dwaj bracia, kto-
rych niezgoda zatruwata zycie mistrzowi.

Na poczatku tego wieku, w chwili gdy doszedt
do peini zycia i talentu, zostal Bethowen, dotnig-
ty najstraszniejszem kalectwem jakie moze spasc
na muzyka. Biedak, ogtucht. Cierpienie to obja-
wialo si¢ juz w matym stopniu jeszcze w 1796 r.,
a wzrastajac z latami dzigki nie§wiadomos$ci leka-
rzy i blgdnym ich radom, stato si¢ niculeczalne
i potezny geniusz muzyczny, poeta wielki jak Ho-
mer, wielki, jak Dante, Michal Aniot albo Szek-
spir, nie bedzie mogt wigecej przeniknaé tego za-
czarowanego $§wiata tondw, powstajgcego na jego
skinienie a zapelnionego tajemniczymi dzwigkami
jakie z duszy swej snuje. Moze pani wyobrazié
sobie cierpienie tego wielkiego czlowieka. Ponu-
ra rozpacz opanowala jego duszg. Wstydzac sig
swojej choroby, do ktérej nie chciat si¢ przyznac,
uciekat od ludzi; nie mogac porozumiewaé si¢ ze
$wiatem zewnetrznym, zamknal si¢ w sobie, aby
stucha¢ jedynego glosu, jaki mogt shtyszeé, gtosu
tego geniuszu, ktory odwiedzat Sokratesa, i prze-
mawia zawsze do sumienia wszystkich wyzszych
1stot.

(Dokonczenie nastgpi.)

PROBKI
Z ANTOLOGII POETOW CZESKICH

w przektadzie polskim

Ivfiriam a.

WITESLAW HALEK.
Prawda (z cyklu: ,, W przyrodzie”).

Prawda! Prawda! Wielkie morze,
A jam drobny w sadzie kwiat;
Pije¢ tylko male krople,

A to morze — jako S$wiat.



Prawda! Prawda! To niebiosa —
A jam pod chmurami ptak;
Latam, ile skrzydel starczy,

Ale przestrzen wielka tak!

Prawda! Wszech§wiat bezgraniczny —
A mnie — czleku — krotko zy¢;
Wdycham ja z oddechem kazdym,

Ale §wiatto wiekow ni¢!

II.

JAN NERUDA.
Los mysli ludzkiej (Z ,,Piesni kosmicznych'').

Alcyony blasku, srebrna Izo,
Czy wiesz ty, §wietlna strzalo,
Czern twa czarowna pani swa

Twarzyczke krasi biala?

»Ah, moze zwiedla juz ta twarz,
I wdzigkiem juz nie §wieci
Toé ja z poselstwem na $Swiat wasz

Lece juz szes$é stuleci!”

Ty, pos§le z panstwa mlecznych drég,
Powiedz mi, jakiem prawem
Swiatéw sie milion skupi¢ mégt,

W tem wielkiem polu mglawem?

»Moze juz zgasly §wiaty te,
Juz dawno po nich moze,
To¢ tysiac wiekéw konczy sie,

Jak mkne¢ przez nieb przestworze!”
Taki tez mysli ludzkiej los:
Nie zaraz zagrzmi dumnie,

Po wiekach slyszy $wiat jej glos —

Mysliciel $pi juz w trumnie.

UMARLA.

PRZEZ

Okt a iiszst Feuillet.

PRZEKLAD
foanny Selejowskiej.

CZESC TRZECIA.

(Dokonczenie.)

Zdawata si¢ odzyskiwa¢ ufno$¢ we mnie, gtlos
jej drzal wzruszeniem.
— Milczatam — moéwita — bo zanim pani mo-

ja powrédcita do Boga, kazala mi przysiadz na
krzyz Zbawiciela, ze nigdy nie wydam tej tajem-
nicy.

— Alez nie przykazata ci ukrywaé tego prze-
demna!

I teraz ja z kolei wlepilem w nia, oczy. Zawa-

hata si¢, a po chwili wyszeptata:

— Prawda... nie mowita o panu... poniewaz my-
wala biedna...

—- 163 -

Ze wiedzialem
Mowze,.,

— Jakto?...
0 tem... a wigc, ze bylem wspolnikiem?...

wiec c6z myS$lata?...

mow przeciel...

Spuscita oczy i nic nie odpowiedziala.

— Ah! Boze mdj!... Boze!... jestze to mozliwe?...
Chodz, kochana Genest... chodz usiadz tu przy
mnie... 1 méw... powiedz mi wszystko... wszystko co
tylko wiesz... co$ tylko mogta dostrzedz... Kiedyz
pierwszy raz co$§ dojrzatas?... domyslatas si¢... Bo
od pewnego czasu Alieta rzeczywiscie byta chora...

— Tak panie, ale nie bylo to nic groznego ani
niebezpiecznego... wszak wie pan, ze doktorzy zga-
dzali si¢ na to... a i ja zanadto dawno czuwatam
nad nig i dogladatam, abym si¢ mogta omyli¢...
A! wiem dobrze odkad zaczg¢lo grozi¢ niebezpie-
czenstwo... Czy przypomina pan sobie, ze gdy ksie-
zna przyjechata do Valmontiers, postano powoéz
Ot6z pewna jestem, ze w owym
swoja zbrodnig...

po panng Sabing.
to dniu rozpocz¢la szatanska
gdyz od niego to wtasnie cierpienia pani zwigkszy-
ty si¢ bardze... i w stanie zdrowia wielkie nastapi-
ty zmiany... Miatlam jako$ t¢ pann¢ w podejrzeniu
1 baczng zwracatam na nig uwage... Pewnego wie-
czoru ukrywszy si¢ za firanka w przylegltym bu-
duarze, gdy przyrzadzono lekarstwo, widzialam
jak wyjeta z kieszeni jaki§ flakonik

do lekarstwa pani.

i wpuscita
Podbie-
Co pan-

z niego kilka kropli
glam natychmiast, wychodzac z ukrycia.
na dolewa? spytalam. Zaczerwienita si¢ bardzo,
odpowiedziala jednak ze zwykla sobie zimna krwia:
»3a to krople, ktore wuj kazat mi dolewaé¢ do wa-
leriany...” Oto co powiedziata, a przekona si¢ pan

zaraz, ze sktamala.

Gdyja tak schwytalam na goragcym uczynku,
pewnie nie moznaby juz bylo uratowaé¢ pani... bo
pewnie nie pierwszy raz dolewata owych kropli...
pierwsza mysla moja byto, aby zawiadomi¢ pana
0 tem, ale nie §miatam... Uprzedzitam jednak pa-
nia... Ah! panie, zdawato mi si¢, ze nie powiedzia-
tam jej nienowego, a jednak ostro prawie mnie
wylajata. ,,Wiesz przecie, mowita, ze maz jest za-
wsze obecny, gdy ona przyrzadza lekarstwa... wigc
1 on musialby by¢ jej wspolnikiom... a stokro¢ wo-
le przyja¢ cho¢by $mier¢ zjego regki, niz uwierzy¢
temu!...” I dobrze przypominam sobie, ze wtasnie
w chwili, gdy to mowila, wyszedl pan z buduaru,
niosac dla pani filizanke¢ waleryany... Spojrzata na
mnie groznie i wypita... W kilka minut potem
uczula si¢ tak zle, iz mniemata, ze zbliza si¢ osta-
tnia godzina... Kazata mi poda¢ krucyfiks i przy-
siadz na niego, ze nigdy nikomu nie wyjawie
wspolnych naszych podejrzen... 1 wtedy to posta-
tam po ksiedza...

Gdy juz rozstata si¢ z tym $wiatem, pan Talle-
vant, ktory, jak pan sobie przypomina byt nad-
zwyczaj zdziwiony i przerazony, zaczal wypytywac
mnie o szczegdly. Wtedy odpowiedzialam iz zda-
je mi sig, ze zaszkodzily pani bardzo krople, ktore
kazat pannie Sabinie dolewaé¢ do lekarstw.

— Jakie krople? — zapytal, jakby nie rozu-
miejac.

— Te, ktéore panna Sabina miata w matym cie-
mnym flakoniku... Zbladt jak
we mnie btednemi oczami, potrzast glowa jak czlo-

trup, wpatrzyt sie
wiek niewiedzacy co odpowiedzie¢ i wyszedl spie-
sznie. Gdy nazajutrz rano dowiedzialam si¢ o je-
go $mierci, pomys$lalam sobie: Nieszcze¢sliwy, ode-
Ot6z powiedzialam panu co
a przy-
stowka,

brat sobie zycie!...
wiem, na co wlasnemi patrzylam oczami...
siggam na Boga, ze nie powiedzialam ani
ktore nie byloby najszczersza prawda...

Przestata moéwié, nie bytem w stanie nic odpo-

wiedzie¢... ujatem jej drzace i pomarszczone
i przycisnawszy je do mego czota... plakatem jak

dziecko...

rece

Czy zy¢ bede czy umrg; musze ustrzedz corke
moja od wszelkiego zetkni¢gcia z ta nedznicg. Je-
zli pozyj¢ jeszcze czas jaki§, sam czuwaé na tem
bede, jezli mam umieraé, trzeba aby kto$ inny
mnie zastapil. Przedsigbior¢ wszelkie
ostroznosci, aby gdy zy¢ przestane¢ dziennik ten
dostat si¢ do rak J.E. biskupa de Courteheuse,
dziadka mojej corki, lub gdyby i on juz nie zyt do
rak komendanta do Coflrteheuse, brata matki Joa-
Przeczytawszy, latwo

mozliwe

si ajej rodzonego wuja.

zrozumiejg czego wymagam od nich.

Umowag przed$lubng poczynitem hojne zapisy
na rzecz Sabiny Tallevant, zapewniajac dozywocie
na potowie mego majatku, ktory z reszta przeka-
zywatem coérce, posiadajgcej préocz tego ogromny
Uwazalem wigc, ze nie wyrza-
Ale owtadniety fatalng na-

majatek po matce.
dzam jej krzywdy.
mie¢tno$cig, dodatem zastrzezenie, iz w razie, gdy-
by corka moja zmarta nie poszediszy za maz, caly
osobisty mo6j majatek przechodzi na wtasnosé¢ Sa-
biny Tallevant. Tak wigc coérke moja
trzeba nietylko przed zgubna moralng zaraza zlej
i przewrotnej kobiety, ale i przed mordercza r¢ka
zbrodniarki.

strzedz

Musze¢ jeszcze wytlumaczy¢ dlaczego nie oddaje
ja wrece sprawiedliwos$ci za pierwsza popelnionag
zbrodni¢. Osobiste moje wspomnienia, tak do-
ktadne zeznanie starej Wiktoryi, nagta i tajemni-
cza $mier¢ doktora Tallevant i nareszcie poznanie
niecnych instynktéw i zasad Sabiny Tallevant, nie
pozostawiaja w przekonaniu mojem najmniejszej
watpliwosci co do rzeczywistosci jej zbrodni. Jezli
wiec pozostawiam ja bez kary, to bynajmniej nie
dla tego (jakkolwiek straszna jest sama ta mysl),
ze ng¢dznica ta najniezawodniej oskarzylaby mnie
0 wspolnictwo, ale jedynie z powodu, iz w duszy
1w sumieniu mojem mam niezlomne przekonanie,
ze stanowiska prawnego, brak dostatecznych do-
wodow spelnionej zbrodni.

Trucizna, skoro juz uzy¢ trzeba tego straszne-
go wyrazu, tak umiej¢tnie byta wybrana i zadawa-
na, iz najlzejszych nie zostawita §ladéow. Zezna-
nie Wiktoryi, tak przyvdazanej do pierwszej, atak
niechetnej i nielubigcej drugiej mojej zony, byloby
podejrzanem. Co za§ do szczegdlnych, choclby
najsilniejszych powodow, oddzialywajacych na oso-
biste moje przekonanie, nie mogg one stanowi¢ za-
sady do kryminalnego zaskarzenia. Gdyby wyto-
czy¢ sprawe t¢ przed sadem, wywotatoby to tylko
straszny skandal, ktérego jedynem nastepstwem
byloby okrycie hanba mego nazwiska, nazwiska
mojej corki.

Tego tylko dokonaé musze i to za jaka badz ce-
ng, aby ta kobieta opuscita na zawsze Paryz
i Francya. Dla dojscia do tego celu, nie cofne si¢
cho¢by przed najwigksza ofiarag majatkowa. Lubi
pieniadze; dotaczajac do nich grozbe, spodziewam
si¢, ze da si¢ do tego sktoni¢. Jak tylko odzyskam
tyle sil, abym moégt przenie$¢ z zimng krwia obe-
kobiety, sam rozmoéwi¢ si¢

cno$é tej potwornej

Z nig o tem.

...I zbrodniarka ta uniknie kary... jak wunikaja
jej zapewnie wiele jej podobnych. A ilez to je-
szcze uniknie jej w przyszloscil... W miarg jak na-
migtnosci ludzkie, a szczegdlniej straszne namigt-
nosci kobiety, zrywaja wszelkie dawne tamy i ha-

mulce, a jedynem dla nich prawem i wedzidlem



jest tylko kodeks rozw6j 1 postep nauk

mnozy do nieskonczonosci §rodki obchodzenia ko-

karny,
deksu i zaslepiania sadow.

10 Maja.

Umierata w mniemaniu, ze jestem wspolnikiem
zbrodni... Ab, jakaz to my$l strasznal... przeraza-
jacal... Nie moge si¢ z nig oswoil... Istota tak de-
i ona moéwita sobie:
to co mipodajejest tru-
I umarta z ta okropna')

likatna, stodka, tagodnal...
»Maz moj jest mordercy...
cizng i on wie o tern...”
z ta ostatnig myslal... I nigdy, nigdy nie dowie sig’
ze to nieprawda... Ze jestem niewinny... Ze sama ta
my$l drgczy mnie i zabija... ze jestem nieszczg$li-
wszy od ostatniego nedzarza!... Ah! Ty Boze wszech-
mocny jezli istniejesz, Ty widzisz co ja cierpig,
ulituj si¢ nademna!..

Ab! jakze pragnatbym wierzy¢, ze mig¢dzy mna
a nig nie wszystko si¢ skonczyto... ze mnie widzi...
styszy... wie cata prawde!...
nie moge wierzyc!...

Niestety!... nie umiem...

1 Czerwca.

Wiem iz utrzymuja, ze modlitwa jest zupeinie
niepotrzebna, ze zawsze i niezb¢dnie musi by¢ bez-
to

skuteczna, poniewaz, jezli nawet Bog istnieje,

nigdy nie przyjmuje jakiego$ bezposredniego,
szczegollniejszego udzialu w sprawach tego Swiata,
nie rzadzi nim za posrednictwem cuddw, nie naru-
sza nigdy ogdlnego porzadku, dla dobra jakiej$ je-
dnostki... Tak wiem o tern, ale twierdzenie to wy-
daje mi si¢ zanadto bezwzglgdnem.

kto wierzy w Boga i modli si¢ do niego, musi czué

Najpierw, ze

sigwigce] wbezposrednim znim stosunku i w samem
tem uczuciu znajdowaé sit¢ i niezrownang pocie-
che.,. A potem jestze dowiedzionem, ze modlitwa
zawsze jest bezskuteczna?...

Jezli sa modlitwy tak szalone, ze nie mogty-

Kt6z to wiedzie¢ mo-
ze?...
by zosta¢ wystuchane bez zakldécenia bozkiego po-
rzadku wszeché§wiata, czyz Bog, pomimo niewzru-
szonych praw swoich, nie moégltby takze i modli-
twie wolnego zostawi¢ pola?... Czyz nie narusza-
jac wlasnych praw swoich i nie czynigc cudow, nie
moglby zadziata¢ na mysli i wolg blagajacego Je-
go taski czy mitosierdzia?... Czyliz matka modlaca
si¢ o zdrowie swego dziecka, nie moze mie¢ nadziei,
ze bedzie ocalone, nie przez jaki§ cud, ale przez
wlasne jej starania, natchnione i kierowane przez
Czyliz cztowiek btagajacy Boga,
prosi o co$ coby zaktoca-

Opatrznos$c?...
aby mu dat taske wiary,
to porzadek przyrody i czyz nie moze mie¢ nadziei,
ze modlitwa jego zostanie wystuchang i ze swiatlo
o jakie btaga zabty$nie w jego duszy?.,.

Czericiec.

...Ostatnig jej myS$la bylo, ze jestem zbrodnia-
rzem... i nigdy nie zostanie wywiedziona z biedu!...
...Wszystko zdaje si¢ konczy¢ ostatecznie ze
ijakze

$miercia. Wszystko wraca do zywiotow...

wierzy¢ w cud osobistego zmartwychwstania?...
a jednak w rzeczywistosci wszystko jest cudem
i tajemnica, wszystko co nas otacza, cojest nad
nami i w nas samych... Wszech$wiat caty jest tyl-
ko nieustajacym cudem...

Czyliz odrodzenie si¢ cztowieka z tona $mierci,
byloby dziwniejsza, wigcej niepoje¢ta tajemnica,

jak przyjscie jego na $wiat z tona matki?.,.
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Sa to ostatnie slowa napisane przez Bernarda
Zdrowie jego od dawna podko-
pywane zmartwieniem, nie zdotalo przetrwaé stra-
sznych wzruszen i tak okropnego ostatniego przej-
Nieokres$lona jaka$ choroba, ktorej powierz-

de Yandricourt.

$cia.
chownym objawem byt antrax w gardle, wprzecia-
gu kilku dni stata si¢ §miertelna.

Czujac zblizajacag si¢ $mieré, pan de Yandri-
court przyzwal biskupa de Courteheuse,

umiera¢ w religii Aliety.

chciat

Biedna istota pokonana za zycia, zwyciezyla po

Smierci.

P. S. Czyz potrzebujemy dodawac, ze w opowia-
wiadaniu tem osnutem na autentycznych doku-
mentach, ktorych gtowne tto zachowali$my staran-
nie, dla nader waznych podanych w niem faktow,
zmuszeni byliSmy zmieni¢ nazwiska daty i miejsco-
wos¢. Latwo takze pojma Czytelnicy, ze nie byli-
by$my podali go do publicznej wiadomos$ci, gdyby
osoba, ktora w drugiej cze$ci przedstawimy pod
nazwiskiem hrabiny de Yandricourt, nie znikngta
juz od dawna z widowni paryzkiej, aby po za gra-
nicami Prancyi prowadzi¢ swe awanturnicze zycie.

KONIEC.

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)
XIV.

Wieczorem tego dnia, wielkie tuny
w stronie Czestochowy znamionowaty, w jaki spo-
sob Burchard Miller
Ponad lasami niebo krwawilo si¢ posepna, balwa-
nigcg si¢ od dymow purpurg, widziang wsrdod cie-
mnej, listopadowej nocy z daleka. Wojsko Zwa-
na, po catodziennym pochodzie ku Czg¢stochowie
bo na radzie, jaka zlozono po przybyciu Boruty
postanowiono zblizy¢ si¢ do Czgsto-
chowy i rwa¢ Millera o ile si¢ da i gdzie si¢ da,
zatrzymato si¢ w matlej, nedznej, zniszczonej przez

zwacej s:¢

samego

rozpoczal swe obl¢zenie.

z Dankowa,

Szwedoéw wiosczynie za Ktlobuckiem,
Lubojna.

Wie$ ta przedstawiata jeden wielki obraz ruiny.
Wszystkie prawie chatupy chtopskie byly popa-
lone i sterczaty tylko ich zreby zweglone, czarne
Sam dwor jedynie ocalal, cho¢ i ten
Zapewne Szwedzi

i dymiace.
usitowano widocznie podpalic.
zrobili to na odchodnem, a po ich wyjsciu ludzie
Jezeli jednak dwor ocalatl, niemniej
Wszystkie

okna wybite, czerniaty pos¢pnemi otworami, u kto-

ugasili ogien.
przeto byl on okropnie zniszczony.
ram miotanych wia-

rych zwieszaly si¢ szczatki

trem. Wewnatrz porgbane sprzety, podziurawio-
ne obrazy, mnostwo skorup zpottuczonych naczyn,
pierza wyprutego z poduszek, kart z porozrywa-

nych ksigg, najrozmaitszych wreszcie szczatkow,

prawdziwie wandalska poniszczonych r¢ka. W je-
dnej izbie na posadzce tlito si¢ jeszcze ognisko,
a od niego gorzata juz sama posadzka. Okoto

tego ogniska siedzieli wida¢ Szwedzi, bo walaty

si¢ potluczone szklanice, gasiorki wyprozniono.

ogryzione kosci i t. p. W innej izbie lezal trup
psa, z haniebnie poptatanym tbem.

We wsi byly pustki. Cala ludno$¢ uciekta
pized Szwedem do lasow sasiednich i zywej duszy
nie bylo, jeno psy wytly po katach. Oprécz tych
psoéw, nie nalaztes tam ani jednego zyjacego stwo-
Koty nawet pozabijano lub poobwieszano
Bo jezeli nie bylo zy-
to umartych,

rzenia.
na drzewach obok ludzi.
wych ludzi wtej ponurej ruinie,
a raczej niecnie pomordowanych, byto kilku. Juz
na samym wstepie do wsi uderzyl wjezdzajacych
Zwana, Lniskiego i Borute straszny, rozdzieraja-
cy dusza widok. Przy chacie, z ktorej jeno zrgby
ostaly i sterczato kilka opalonych belek, a z kupy
gruzéw migotato jeszcze krwawe zarzewie i roz-
wtoéczyt si¢ smrodliwy dym dokota, na kotku od
plota sterczal wbity trupek rocznej moze dzieciny.
Dzieci¢ bylo nagie, przechylone w tyl, bo mu ostry
kotek przebit na wylot brzuszyng... Widok byt
okropny tej niewinnosci tak niecnie zamordowanej.
Dalej za$, o par¢ ledwie krokow, na suchej, gatezi
wierzby, ktéora wiatr miotal, chwiat si¢ trup mto-
dej, na po6t obnarzonej kobiety wiejskiej, zapewne
matki tego biatego trupka na pal wbitego, chto-
stanego teraz zimnym, nocnym wiatrem listopado-
wym. Na spalonym zrgbie chaty stat z wycia-
gnig¢ta morda niewielki, kudtaty pies i wylt prze-
ciagle.

Konie postepujacych na przodzie wojska jezdz-
cow, chrapiac i parskajac, zatrzymaty si¢ niespo-
kojne. Trup wiszacej kobiety chwiat si¢ i obra-
cal na wszystkie strony, miotany wiatrem, krwa-
dogorywajacej
ob-

ru-

wo niekiedy o$wietlany plomykami

sasiedniej chaty, a gatez rosochatej,
dartej z kory wierzby, skrzypiata za kazdym
Kobieta miata

uschtej,

chem obarczajacego ja cig¢zaru.
zdartg chustke z glowy i chustka ta zwieszata sig
w festonach na jej ko-
szulinie, poszarpanej gwaltownie i obnazajacej jej

plecach, na jej zgrzebnej
rece i ramiona silne, jej piersi macierzynskie, pet-
Nagie nogi nosity na sobie §lady krwi,
ukazywata

ne, duze.
a jedyna spodniczyna, takze podarta,
Na
pozbawionej swej picknosci, twarzy, pokrwawionej
pobryzganej blotem i podrapanej okrutnie, zastygl
w szeroko otwartych zrenicach nieopisany wyraz
rozpaczy i pomsty...

kolana biate i twarde. twarzy mlodej, nie

grozy i bolu,

Na ten widok, cata kolumna wojska zatrzymata
si¢. Lniski z twarza blada i pelna okropnego
oburzenia zsiadl z konia i klgknagwszy na =ziemi,
poczat glosno si¢ modli¢:

— Wieczne odpoczywanie racz im daé¢ Panie,

a $wiatto$§¢ wiekuista niechaj im $wieci na wieki
wiekéw, Amen.
Potem wstat i dobywszy miecza, szedl swym

si¢
sznur i przyjat

cigzkim, drewnianym chodem ku chwiejacemu
trupowi matki. Mieczem przecial
w ramiona biedne, zimne, gnace si¢ cialo kobiety.
Oponcze zrzucil ze siebie na $nieg, rozestal ja i na
niej utozyl tego trupa, starannie okrywajac szczat-
kami koszuliny i spodnicy jej biate ciato niewie-
Potem milczacy, straszny, szedl po whbitego
Zdjat go ztamtad, krwa-

tak tego

$cie.
na pal trupka dzieciny.
we wnetrznosci przytrzymujac reka i
okropnego trupka, pokrwawionego i poszarpanego
utozyt obok matki. Uczyniwszy to, wyprostowat
si¢, westchnat cigzko, obejrzatl si¢ dokota i spytat
na pot do siebie, na po6t do patrzacych na niego
ze zdumieniem towarzyszy zwrdcony:

— Gdzie tu cmentarz? Czy nikt nie zna tej
wsi?
"Wojtek,

— Ja znam — ozwatl sig starszy nad

chtopami.



Tedy Lniski rzekt:
—a Wezciez te trupy i chodzmy na cmentarz.
W poswigconej ziemi wykopiemy im mogite i po-
chowamy tam t¢ macierz i to jej dziecig, by ich
krucy i wilcy nie jedli.

Potem, wyciggajac obie r¢ce ku niebu, pokryte-
wotat swym ponurym,

mu czarnemi chmurami,

grobowym glosem:

— Oto dwudziestego juz trupa chowam Panie
Grabarzem si¢ stalem i sam juz cuchneg
trupem. Ale Boze Abrahama,
daj mi t¢ taske jedyna, bym si¢ oto pomsci¢ mogt
za tego umegczo-

Boze.
Izaaka i Jakodba,

za t¢ zbezczeszczong macierz i
nego jej synalka.

Wszyscy ptakali, a Boruta krzyczak:

— Przysiggam na Boga, ze kazdy Szwed, ktory
wpadnie w me r¢gce, podjdzie na gatez. Krew za
krew, zab za zab, oko za oko! Tak mi Boze dopo-
moé6z i Ty Przenajswigtsza Trojco!

Tymczasem cbtopi wzigli, uczyniwszy z kos no-
sze, zimne tropy i tak je nie§li przez wies. Ale nie
uszli i dziesigciu krokow, gdy napotkali na drodze
lezacego trupa mtodej dziewczyny, catkiem nagie-
go z roztrzaskana kula glowa. Podnies$li i tego
trupa i szli dalej, a Lniski przed nimi, w swym
hetmie na gtowie i z mieczem dobytym w reku,
szedt i §piewal swym grobowym, jakby z trumny
dobywajacym si¢ gltosem:

., De profundis clamavi ad te Domine, Domine
exaudi vocem mearn fiant aures tuae intendentes in
vocem deprecationis mzae.”

Za tym ponurym orszakiem posuwalo si¢ dopie-
ro wojsko w milczeniu, tkajac tu i owdzie po cichu,
szepczac pacierze. Wszyscy z obnazonemi
glowami. Boruta zeskoczyl z konia i zdjagwszy
swoj kolpak z nagim mieczem posuwal si¢ obok
trupéw. Bartek i Jagusia gto$no ptakali, a Lni-
ski cicho, jednak wyraznie $piewatl dalej swe psal-

szli

my pokutne.

Tak szli wérod zgliszeczy wioski, wsrod cigzkiej,
dusznej woni spalenizny ico chwilanapotykali tru-
kobiet i dzieci. Samych obwieszo-
Pochodem

py mezczyzn,
nych bylo szescioro.
gromady wron, ktore wieszaty si¢ nad temi
mi na galg¢ziach, kraczac glosno iostrzac swe dzio-
by. W ogole zebrano jedena$cie trupéw. Straszna
groza powiala po wszystkich i we wszystkich
Biada Szwedowi,

swoim spedzali
trupa-

ser-
cach zawrzala che¢é pomsty.
ktory teraz dostanie si¢ w rece tych ponurych wo-
jownikéw. Zwan z gota glowa, milczac postepo-
wal za tym pos¢pnym orszakiem grobowym. W je-
go umysle wrzato wszystko, przewracato si¢, kotto-
wato jak w garnku. Zapomnial o swych uczu-
te-
liscie

ciach, swem sercu bolejacem, o kasztelance

sknigcej za nim w rnurach Dankowa, o jej
ukrytym na piersiach, a myslat jeno o zemscie.
Tak! postanowil msci¢ si¢ teraz na tych krwawych
rabusiach szwedzkich, ktoérzy naszli jego ojczyzne
i morduja niewinne niewiasty i niewinniejsze jesz-
Obudzita si¢ w nim, u$piona przez
ku kobiecie, milosé

cze dziadki.
samolubne uczucie mitosci
wigksza, szlachetniejsza, podnioslejsza, mito$¢ ne-
kanej okropnie ojczyzny.

— Nie spoczng, nie wloz¢ miecza do pochwy,
nie ujrz¢ jej nawet wprzody, podki jedna noga
szwedzka bedzie na ziemi polskiej — przysiggal
sobie w duszy, z mocnem niezachwianem postano-
wieni dotrzymania tej przysiegi.

Bartek, idacy za nim z gtlowa owiazang, gtos$no

ptakat, ilekro¢ zobaczyt nowego trupa.
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— Pasy bede¢ dart z tych zbdjow — wolat—bg-
de $cinat i wieszal i piekt na wolnym ogniu. Cho¢-
bym sam jeden ostal w catej PoLce, to Szwedow
bi¢ bede. Jak Pana Boga kocham bi¢ bede. I ty
Jagu$ ze mna? prawda! Pdjdziemy wszedzie, choc¢-
by na koniec §wiata za tem talatajstwem, za mo-
rza i géory nawet. Niech si¢ matusia gniewaja, co
Gdyby jeno patrzali na to, na co my pa-
O zbdje!

tak niecniec mordowaé niewinne

mi tam!
trzymy, toby mi to sami nakazali czynié.
0 psy ostatnie,
dziateczki. Sam Herod by si¢ ulitowatl a oni nie.
No, niechze si¢ teraz strzega, bo ija litowac si¢
nie bede, nie bede... A bisurmany, poganie, hajda-
maki!... dam ja wam!

(Dalszy cigg nastgpi.)

NOWOSCI TEATRALNE.

PRZEZ

T. J. Choinskiego.

Gomulicki. — Przybylski. — Gawalewicz. — Swieto-

chowski. — Tomaszewicz. — Mellerowa i Galasiewicz,

tak zw. dramaty francuzkie — rezyserya — wyko-
nawcy — Lubowski.

(Dalszy ciag.)

Najwigcej powodzenia ,kasowego” miatl w ubie-

gtym
wy, wykrojony przez pania Mellerowa i p. Gala-

sezonie dramat, raczej melodramat ludo-
siewicza z powiesci Kraszewskiego p. n. ,,Chata za
wsig”.

Oprécz utworé6w nowych i dawniejszych,
wionych w tem pétroczu, wystawita rezyserya kil-

odno-

ka ,,sztuk” francuzkich, migdzy ktéoremi zajmuja
»Bezczelni” Augiera pierwsze miejsce.
Dramat francuzki, cho¢ obiega caly $wiat tea-

tralny, napelniajac kieszenie autoréw olbrzymiemi
tantyemami i ,robiac kas¢”, nie przetrwa swych
tworcow. Stoi on gltownie robota, technika i pta-
skiemi komunatami, trafiajacemi do przekonania
przecietnych widzow. Czystych tragedyi lub ko-
medyi nie pisza juz dawno autorowie dramatyczni.

Zamiast jasno okre$lonych, wyraznych rodzajow
utworzyli sobie 6wczeéni fabrykanci teatralni mig-
go
zdawkowego,

szance, p6t komedya i p6t dramat i nazwali

sztuka (piece). Troch¢ dowcipu

gar$¢ tez, czuto$ci, zacny bourgeois, zenigcy si¢
z panng z arystokracyi, lub podly arystokrata,
sprzedajacy tradycye swych przodkéw zbogaconej
mieszczance, oto zwykta tres¢ takich ,,sztuk”. Ozy-
wia je pospolicie efektowna scenerya (stereotypo-
we bale, $luby, lub tym podobne
nieco ruchu dodajag im pojedynki, gorgtsze prze-

moéwienia w salonie, a barwy glos$niejsze frazesy.

sceny zbiorowe),

Miernota nie przekraczajaca zycia powszedniej-
szego; nic wigcej.

Groza, wielka namigtno$¢, potgzne
uczucie, zeszly zupeln e ze sceny wspolczesnej. Za-
milkt i §miech serdeczny, lub atycki, ustapiwszy
miejsca ordynaryjnemu, pustemu, wywolywanemu
dwuznacznikami ttustej farsy.

Wielkie masy nie wielbity nigdy prawdziwej
Arcydzieta literatury, jakiekolwiek by one

byty, musiaty si¢ po wszystkie czasy zadawalniaé

tragika,

sztuki.

uznaniem szczuplego grona znawcow, lecz tak niz-

ko, jak obecnie, nie zeszedt jeszcze smak publicz-
nosci.

StaliSmy si¢ bardzo rozumnymi i trzezwymi lu
dzmi, a jako tacy nie lubimy silniejszych wrazen
Nie uszlachetniaé si¢, oczyszczac¢ i podnosi¢ chce-
my si¢ w teatrze, lecz zabawi¢ si¢ tanim kosztem.
Nie znosimy utworéw, nad ktéoremi trzeba si¢ za-
stanawia¢, ktore pobudzaja do mys$lenia, do trudu

glowy 1 wzruszen serca.

A przeciez czas, aby autorowie zndw zrozumieli,
ze nie sg bawicielami tylko publicznosci. Jezli
kiedy, to powinna sztuka wtasnie dzi§ wréci¢ do
szlachetnego stylu, do koturnéw, do podniostego
stowa, do wielkich charakteréw i goracych uczué.
Kartowaciejemy straszliwie z nadmiaru ,trzezwo-
$ci”, marniejemy, wi¢dnac w kwiecie mtodosci, do
ofiar niezdolni i pos$wigcen.

Czczo$¢ tresci zastgpuja nowsi dramaturgowie
tem, o czem Arystoteles pisal w swej ,Poetyce”
z lekcewazeniem, jako o $rodku podrzednym.

O efektowna scenery¢ staraja si¢ dzi§ glownie
pisarze, a o §wietnag wystawg rezyserowie.

Meiningenczycy nauczyli Warszawe wystawia-
nia sztuk teatralnych. Skorzystata od nich bar-
dzo wiele nasza rezyserya.

Wystawa wszelkich sztuk, czy swojskich czy ob-
cych, nie zostawia nic do zyczenia. Zadawalnia
ona nawet wybrednych smakoszow.

Wigcej jednak, anizeli za staranng wystawe, na-
lezy si¢ naszej rezyseryi uznanie za chetne i skwa-
pliwe popieranie nowosci krajowych, choéby te nie

zapowiadaty peinej kasy.

gdy uj-
A pierw-

Autor uczy si¢ komponowac scenicznie,
swe w blaskach kinkietow.
scena krajowa powinna by¢ pewnym

rzy dzieto
szorzedna
rodzajem szkoly. Ze nasza rezyserya zrozumiala
zadanie swe w tym kierunku, policzy jej kiedys$
przyszty historyk teatru w rzedzie prawdziwych
zastug.

Kole
i wtym sezonie w r¢ku przednich artystow, jak:
Z6tkowskiego, Ladnowskiego, Rapackiego, Tatar-
kiewicza, Ostrowskiego Z sit
mtodszych wyrabia si¢ ostatniemi czasy migdzy
innymi bardzo korzystnie pan Prazmowski, dobrze
na przyszto$¢ rokujacy.

pierwszorz¢gdne spoczywaly oczywiscie

i Leszczynskiego.

Z pan mtodszych ujawnity znaczny postep, po-
minawszy p. Marcello, pp. Ladnowska i Ludowa.
Pierwsza nalezy do artystek, ktéore cho¢ nie od-
tworzyty dotad z braku sposobnos$ci zadnej wigk-
szej kreacyi, nie psuja jednak nigdy roli.
Ladnowska obmys§la starannie kazda rzecz, wystu-
dyuje kazdy rys do najmniejszego
Przy wigkszej wpra-

Pani

szczegbdlu 1 wy-
kona go zawsze poprawnie.
wie, zalezacej od odpowiednich ro6l iczgstszego gra-
nia, wyrobi si¢ p. Ladnowska z czasem niezawo-
dnie na dobra artystk¢ dramatyczna powaznego
stylu, gdyz posiada do tego wszystkie warunki.

Pani Ludowa odznacza si¢ glownie w rolach
salonowych, lekkich, w komedyi francuzkiej. Dys-
tyngowana to artystka, chtodna, pelna umiarko-

wania i spokoju. Panuje ona nad przedmiotem.

(Dokonczenie nastgpi.)



Wiadomo, ze Ziemia nasza z ksigzycem, jest
trzecig planetg rachujac od slonca aczwartag Mars,
najblizszy ziemi, ktéry rozmaicie jest od niej od-
dalony czasem o 51 milioné6w mil geograficznych
a czasem tylko o dziesi¢¢ milionow. Rodznica ta
w oddaleniu pochodzi ztad, ze obro6t Marsa okoto
stonca, trwa rok jeden i dni 321 wedlug rachuby
naszej, czyli blizko dwa lata ziemskie.

Gdy wigc Mars jest po jednej stronie stonca
a Ziemia po drugiej, wowczas odleglo$¢ pomigdzy
niemi wynosi 51 mil; gdy razem si¢ znajduja po
jednej stronie, odlegto$¢ ta oznaczonag zostaje na
mil tylko 10 milionéw i wtedy badania Marsa z na-
szej malutkiej ziemi, sa niezmiernie utatwione.

Planeta ta stanowigca siddma czg$¢ objetosci
Ziemi, otoczona atmosferg przy biegunach jest
sptaszczona, przy ktoérych morza podczas nocy
trwajacej przez pol roku tamtejszego rachunku,
niewatpliwie powlekaja si¢ lodami topniejacemi za
nadej$ciem dnia rownie dlugiego.

Poniewaz Mars pod wielu wzgledami jest wiel-
ce do ziemi podobny ijak powiedzieliSmy posiada
atmosfere, od dawna wigc przypuszczono, ze jest
zamieszkaty przez istoty wielce do nas zblizone.
By¢ to bardzo moze i dlatego to zapewne, gdy nie-
dawno spostrzezono na Marsie punkta jasne, §wie-
cace, poruszajace si¢ systematycznie, jeden z do-
morostych astronomow w zbyt rozbujatej fantazyi
zrobit wniosek, ze muszg to by¢ sygnaty telegrafi-
czne przesylane przez mieszkancoéw Marsa pobra-
tymcom swym na Ziemi zamieszkalym, a drugi
donidst, ze juz jest na drodze odczytania tych sy-
gnalow.

W badaniu powierzchni Marsa, przekonano sig,
ze lady na nim ciggna si¢ szerokiem pasmem po
obu stronach réwnika a za niemi dopiero mieszcza
si¢ morza polarne.

Pasma te lodow poprzerzynane sg licznemi rze-
kami.

Obecnie Schiapaselli astronom wloski, badajac
Marsa w porze jego zimy, obrachowal, ze obszar
$niegdéw i ladow na poludniowej jego poétkuli znaj-
dujacych sig, obejmowal rozciagglosci 29 stopni
w $rednicy, czyli, ze przestrzen ta wynosita prze-
szto 41,000 mil kwadratowych.

Po uptywie pigciu tygodni, $niegi stopniaty, bie-
lity juz tylko na przestrzeni nie wigkszej od pol-
wyspu Skandynawskiego i zmniejszajac si¢ ciagle
doszty wreszcie do plamy bialej majacej juz tylko
1,200 mil kwadratowych obszernosci. Odtad pla-
ma $niezna zaczgla si¢ powigksza¢ wtym samym
stosunku, co gdy malata i w porze zimowej Marsa
doszta do dawnej swej wielkosci.

Jezeli wigc widocznie na Marsie sg $niegi i pory
roku jak na Ziemi, jezeli jest atmosfera do naszej
podobna dlaczeg6zby planeta ta miata by¢ bezlu-
dng?

Przypuszczenie Flamaryona rozwijania si¢ zycia
w calym wszech§wiecie na wszystkich gwiazdach,
stonicach i planetach, poparte naukowem dowodze-
niem, nabiera coraz wigkszego prawdopodobien-
stwa.
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Tres¢: Straszna katastrofa.— Amerykanin Polak.—
Sny ludzi niewidomych. — Kobieta adwokat. — Wia-
domos¢ z Oszmiany, — Bukiet §lubny. — Dobra no-

wina. — Pan Adolf Bogucki.

Straszna katastrofa. W zeszlym tygodniu w do-
mu przy ulicy Freta, bardzo wielkie nieszczgécie
dotkneto jego mieszkancow. Ludwik Sodak, stroz
miejscowy poszedl po benzyne¢ do komorki. Przy-
Swiecata mu sklepowa Sawicka, w tern nagle z rak
Sodaka wypada butla z benzyng. Przestraszona
Sawicka upuszcza latarke, ptomien ogarnia ben-
zyng, na obojgu zapala si¢ ubranie, str6z z krzy-
kiem wybiega na ulicg caly ogarniety ptomieniem,
przechodnie uciekajg przed nim i dopiero doroz-
karz dera obciska Sodaka i zaprowadza do pobliz-
kiego felczera.

Wszystko to dziato si¢ w ciagu kilku minut,
a juz pozar objal schody i w calej wysokosci sieni
przez trzy pigtra utworzyto si¢ jedno ognisko. Dla
mieszkancoOw odwrot zostat zupeknie odcigty. Je-
dynem wyjsciem okna.

Z fabryki Ewansa przynoszg drabiny, ale te do
trzeciego pigtra nie siggaja, mieszkancy dolniej-
szych pietr uchodza szcze¢sliwie, z trzeciego pigtra
lokator p. Kaminski, trzymajac zong¢ za wtosy spu-
szcza powoli na drabing, ktora chwyta wozny Fie-
doréw 1 zemdlong znosi na ulicg. Na drabing
wchodzi doktor Zargba i zachgca pana K., aby mu
dziecko spuscit na rgce. Ten wychodzi oknem,
zsuwa si¢ po murze na gzems drugiego pi¢tra i la-
da chwila sam mogac spas¢, jedna reka trzyma si¢
kawatka $ciany, drugag odbiera od pana Gronau
przybytego do nich w odwiedziny, poduszke z nie-
mowleciem i oddaje jg czekajacemu na drabinie
doktorowi Zargbie.

Nastepnie p. K. dostaje si¢ szczg§liwie do dra-
biny, p. Gronau za$ wyskakuje na ulice¢ i spada na
idacego zolnierza, czem oslabiony w impecie ocala
sic¢ od pewnej $mierci i tylko lekko si¢
w czotlo.

rani

Ale straszniejszy dramat odbywal si¢ miedzy
mieszkancami trzeciego pi¢tra od podworza. Tu-
taj do ratunku drabin nie bylo. Pan Langfeld
cztonek orkiestry teatralnej, zwigzat przescieradia
i po nich spuscit cata rodzing na rozestane na po-
dworzu sienniki, gdyz przedcieradla nie siggaty do
ziemi. W drugim mieszkaniu byta tylko Zielin-
ska Zona pomocnika fryzyera teatralnego i o$mio-
letnia ich coreczka Zosia.

Maz juz poszedt do teatru, a biedna kobiecta
wychylona oknem nie widzac ratunku zrozpaczo-
na najprzéd wyrzucita dziecko, a potem
niem wyskoczyta.

sama za

Dziewczynka na miejscu si¢ zabita, matka zra-
niona cigzko w drodze do szpitala umarta.

Oprocz tych dwoch ofiar, po ugaszeniu ognia
znaleziono dwa zweglone szkielety na trzeciem
pietrze, w ktorych poznano zong¢ pana Gronau i b.
chorzystke Barczowa.

Gos$¢ z daleka. W tych dniach bawil w naszem
miescie p. Jerzy Gresham, mlody amerykanin, syn
wysokiego dygnitarza w Stanach Zjednoczonych,

sir Johna Greshama,

poczt.

generalnego dyrektora

Amerykanski go$¢ przez matke z domu Lysko-
winska, solidaryzuje si¢ zpolska narodowoscig nie-
tylko przez samo urodzenie, lecz i przez zasady
wszczepione przez zacng rodzicielke.

P. Gresham doskonale méwi po polsku i niktby
nie pomyslat, styszac go rozmawiajacego, iz pierw-
szy raz w zyciu odwiedza kraj macierzysty.

Ale bo tez za wplywem naszej rodaczki, caly
dom dyrektora Greshama jest po polsku, a wszyst-
kie dzieci moéwia naszym jezykiem rdéwnie dobrze
jak angielskim.

John Gresham z przywiazania do zony, nauczytl
si¢ jej mowy rodzinnej i w niej z rodzing spowino-
wacong koresponduje.

Glownym celem wyprawienia p. Jerzego Gres-
hama, byto zapoznanie go z rodzing matki, ktora
mlodem dziewczg¢ciem wraz z ojcem p. Lyskowin-
skim kraj opuscita.

Gas$¢ z zaoceanu zabawiwszy krotko w Warsza-
wie pojechat w Lubelskie do rodzonego wuja matki
a swego dziadka, ktory jest bezdzietny i pragnal-
by p. Greshama zatrzymaé¢ w kraju na state.

Czy mu si¢ uda to zrobi¢, watpi¢ nalezy, ale ze
obawa ksigcia Bismarka co do Polek i ich wpltywu
na otoczonie, nowym 'owodem potwierdzona zo-
stata, to nie ulega najmniejszej watpliwoséci. Zy-
czliwi i serdeczni przyjaciele, nazwa to zapewne,
niepoprawnem marzycielstwem, przesadg, swawola
starych dzieciakéw, czarng nawet intryga, ale sa
prawdy, ktore kre¢ jak chcesz, a zawsze jak oliwa
na wierzch wyptyna.

0 snach ludzi niewidomych ciekawe opowiadat
szczegoty superintendent schronienia dla tych nie-
szczeSliwych w  Filadelfii, ktory sam postradat
wzrok. ,Nie czuj¢ si¢ obecnie”, moéwit, ,nigdzie
szcze$liwszym, niz w krainie snéw. Jeszcze nigdy
we $nie nie widziatem si¢ niewidomym; widze¢ wow-
czas tak dobrze, jak za dawnych lat. Podczas snu
zyj¢ badz, co badz, zawsze w moim zaktadzie;
widz¢ wszystkich, a co dziwniejsza, jakkolwiek ni-
gdy w zyciu w rzeczywisto$ci zadnego z tych ludzi
nie widziatem, twarze ich we $nie wydaja mi si¢
bardzo znajome”. Ludzie tracacy wzrok w skutku

ale

choroby czy wypadku, zawsze podlegaja we $nie
opisanym powyzej wrazeniom. Inaczej rzecz sig
ma z niewidomymi od urodzenia; ci nigdy nie wi-
dzg podczas snu, jak niejednokrotnie zeznawali.
Stysza oni $nigc, muzyke, gltosy znajomych osob,
$nig tez o zajSciach, jakie miaty miejsce w zakta-
dzie. Rzeczy i miejscowos$ci, znane im tylko z opi-
sow, nie ukazujg si¢ im nigdy podczas snu.

Kobieta-adwokat. Przed kratkami jednego z sg-
doéw gminnych, w pow. Tomaszewskim, gub. Lu-
belskiej, niedawno, jak donosi ,,Gazeta Sadowa ’,
stawala kilkakrotnie w charakterze obroncy, ze
strony powoda, mtoda panienka, legitymujaca si¢
poktadanem pelnomocnictwem, odpowiednio zale*
galizowanem do prowadzenia wszelkich spraw po-
woda, jednego z bogatszych wtascicieli ziemskich.
Mtoda adwokatka nader sympatycznej powierzcho-
wnosci, wykazata nietylko odpowiedni zaséb wia-
domosci prawnych, ale nadto i wielkie zdolnos$ci
oratorskie. Zawsze jej udalo si¢ zwycigzko poko-
na¢ przeszkody i wygra¢ sprawe. Podobno jednak
sad gminnny wystapit z zapytaniem do zjazdu:
czy pte¢ zaimprowizowanej adeptki Temidy nie
stoi pod wzgledem prawa na przeszkodzie przyje-
tym przez nig zobowigzaniom?

Oszmiana, 2 Kwietnia. (Koresp. ,,Kraju”). Po-
zadany wielce i pigkny przyktad samopomocy data
nam tu $wiezo jedna z przedstawicielek okoliczne-



go obywatelstwa, pani K. S. Zjechawszy na state
mieszkanie do naszego powiatowego miasteczka,
rozpoczela energiczng dziatalno$é na polu mato,
prawie wcale dotad nietknietem przez t. z. klase
uprzywilejowang. Pierwszym owocem tej $§mialej
i ruchliwej pracy bylo zatozenie bezplatnej praco-
wni kroju i szycia dla niezamoznych dziewczat
z mieszczanstwa i szlachty okolicznej. W obecnej
chwili juz dwanascie takich dzieweczek ksztalci
si¢ na biegte modniarki i szwaczki pod kierownic-
twem oplacanej przez pania S. nauczycielkii pod
jej osobistym dozorem. Postep, jak wida¢ z wy-
konywanych robét: koszul, sukien i t. p,, nie kaze
na siebie czekaé: prace, mowigc nawiasem dobre
i tanie, idg na sprzedaz, a dziewcze¢tom zostaje
w czystym zysku gruntowna i praktyczna umiejet-
no$¢. Nie poprzestajac na tern, pani S., nie zlak?t-
szy si¢ wszechpoteznej konkurencyi zydowskiej,
zatozyta tu dwa sklepy z kolonialnemi i spozyw-
czemi towarami. Obrot, popierany przez okolicz-
na gtéwnie klijentele, rozwija si¢ pomyslnie idziel-
nie kladzie tame¢ semickiemu monopolowi. Tak
dobry przyktad i praktyczne dajacy rezultaty po-
winien znalez¢ nasladowcow. Cz. J.

Bukiet $lubny stat si¢ w tych dniach w Paryzu
powodem zerwania malzenstwa miedzy panng
Blanka Barlot, coérka kupca, a urz¢dnikiem, pa-
nem Marat. Zaproszeni goscie byli juz zebrani na
gody weselne, gdy wszedt pan mlody i przystapi-
wszy do narzeczonej, ofiarowal jej bukiet zbiatych
kamelii. Panna mtoda, rzuciwszy spojrzenie na
kwiecisty podarek, cisneta go wkat, wotajac zobu-
rzeniem:

»Nie poslubi¢ pana, gdyz jeste§ skapcem; ten
bukiet kosztowal najwyzej dziesi¢¢ frankow. Ta-
ki wieche¢ daje si¢ chorzystce, ale nie narzeczo-
nej!”

Préznemi byly wszelkie zapewnienia ze strony
pana mtodego, ze bukiet jest drogi, lecz tylko nie-
zrgcznie uwiniety, préznemi byly perswazye rodzi-
ny; panna mtoda zamkneta si¢ w swoim pokoju,
zkad wyszta po dziesigciu minutach w zwyklej su-
kni domowej i z usmiechem zapraszata gosci, aby
raczyli spozy¢ przygotowany obiad.

Odpalony pan mtody, przetozywszy sobie spO'
kojnie calg t¢ sprawe, chyba jako relikwie chowaé
bedzie niefortunnie wygladajacy bukiet, ktoéry go
cd tak mitej zonki ochronit.

Dobra nowina. Gazety juz donosily o zamiarze
hrabiego Ludwika Krasinskiego, co do wprowa-
dzenia miedzy Kurpi6w nowego przemystu, a mia-
nowicie wyrobu spinek i guziczkéw z masy perto-
wej. Dzi§ mozemy donie$¢, ze zamiar ten zostal
juz wykonany. Robotnicy z Czech sprowadzeni,
przez dyrektora fabryki grzebieni inZeniera Suro-
wicza, przygotowali w Warszawie kilku instrukto-
réw i razem z nimi wyjechali do Kadzidta, zabie-
rajac z soba potrzebne narzg¢dzia. Tam znalezio-
no uczniéw tak pojetnych i chetnych, ze po trzyty-
godniowej wprawie, moga juz pracowaé przy to-
karniach i wyrabia¢ spinki. Wedle twierdzenia
specyalisty owego czecjja, robotnicy czescy dla
dojscia do takiej samej zdolnosci w pracy, potrze-
bowaliby, co najmniej trzechmiesigcznego ¢wicze-
nia. Doda¢ nam wypada, ze w AVarszawie przy-
gotowuje si¢ obecnie odpowiednia liczba warszta-
tow i ze niebawem fabrykacya zatrudnia¢ bedzie
okoto setki ludzi.

Dodajemy jeszcze jeden fakt pocieszajacy,
a mianowicie ruch pomiedzy ludem wiejskim, wy-
wotany otworzeniem nowej gatezi zarobku iprosby
wnoszone przez mieszkancoéw sasiadujacych z Ka-
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dzidtem, aby i ich przypusci¢ do nauki i do udzia-
tu w fabrykacyi spinek.

P. A. Bogucki, znany od dawna i pracujacy wy-
trwale 1 z pozytkiem na obranej drodze, ktory
Swiezo zatozyl pierwsza rozwijalni¢ jedwabiu kra-
jowego za rogatkami Belwederskiemi, urzadza zno-
wu z kolei bezplatne kursa jedwabnictwa.

Podczas takiego, trzymiesigcznego kursu, stu-
chacze b¢da mogli obeznac si¢ doktadnie z hodo-
wla drzew morwowych i z samym wyrobem jedwa-
biu.

Nie wiemy, czy jedwabnictwo praktyczne, jako
galez przemyslu, ma u nas szersza przyszto$é
przed soba, w kazdym razie jednak, moze ono two-
rzyé, za pomocg rozwini¢tego zamitowania, jakie$
pozyteczne zatrudnienie dla pewnej czgsci ludzi
szukajacych pracy. Oto6z, p. Bogucki, szerzac wy-
trwale takie zamitowanie, cho¢by wtasnym przy-
kladem i przysposabiajac pracownikéw fachowych
dla tego rodzaju przemystu, juz tern samem odda-
je spoteczenstwu ustluge, godng uznania.

Wspomniane kursa jedwabnictwa, odbywac si¢
majg wjego zakladzie, w Sielcach, tuz pod W ar-
szawa, dokad tez kandydaci zglasza¢ si¢ powinni.

0 HBIOHACH.

Do niezliczonych wystaw artystycznych i prze-
mystowych, jakie zajmuja Paryz w tej porze roku,
przybyla jedna jeszcze w szczegdlny sposéb zajmu-
jaca dla Paryzanek. Urzadzit ja w dniu 8 Maja,
stawny Feliks, ktory dostarcza strojow na wszy-
stkie europejskie dwory i ubiera catg arystokracya
paryzka, tak rodowa jak finansowa. Przedmiotem
wystawy, bylty suknie wykonane dla ksi¢zniczki
orleanskiej Amelii, zar¢gczonej z ksigciem Bragan-
za, nastgpcg portugalskiego tronu. Korzystajac
ze sposobnosci, poszliSmy na t¢ wystawe i widzieli-
$my bajeczne dziwy z Tysigca i jednej nocy. Posy-
tamy opis tych strojow czytelniczkom naszem.
Wprawdzie nasladowac ich niepodobna; dadzg one
przeciez jakie§ pojgcie panujacej dzi§ mody,
a w niektérych szczegoétach, co do modnych kolo-
row, co do kroju i przyjetych ozddéb, moga postu-
zy¢ za wskazowke.

Suknia $§lubna ksi¢zniczki z gtadkiej materyi
biatej, odznacza si¢ nadzwyczajna dtugoscia trenu
Stanik pod
szyj¢, skromnie tylko przybrany gatazka kwiatu

1 wytwornoscig zastony koronkowe;j.

pomarafnczowego.

Na wjazd do Lizbony, ksig¢zniczka ubierze sig
w narodowe kolory portugalskie, biaty z jasno big-
kitnym. Kostium na ten dzien, krotki, z mory
turkusowej: spddniczka zakonczona u dotu plaska
Na to bluz-
ka z sycylianki biatej, ogarnirowana koronka, ob-
ci$nigta biekitnym paskiem, kapelusik turkusowy,
naszyty biatym dzetem, przybrany bialemi rézami.

riusza z materyi biekitnej i koronki.

Parasolik biaty koronkowy.

Suknia na wielkie przyjecie dworskie, atlasowa
w kolorze pertowym, prz6d caly zardwno jak sta-
nik nagarnirowany koronka brukselska. Od sta-
nu spada dtugi tren z brokateli w wielki desen,
w perfowym kolorze. U dotu tego trenu szeroki
wolancik koronkowy, a nad nim riusza przypinana

roézami.

Spddniczka lilia morowa.
Kapelusik zwigzany

Ubranie do powozu-
Bluzka lilia crepe de chine.
pod broda, z leciuchnej stomki, przybrany galaz-
kami bzu lilia.

Suknia wieczorowa biata jedwabna, na wierzch
upicta draperya z bialej crepe de cliine. Stanik
wyciety, zasznurowany z przodu. Szelki nagarni-
rowane koronkg, przechodzg przez ramiona; poni-
zej plecow i z przodu na bawecie, tacza si¢ razem
tworzac chusteczke.

Suknia balowa.
Rozniesiste draperye ogarnirowa-

Stanik wycigty

Spodniczka krotka z materyi
blado rézowe;.
ne w drabinke ztota frendzelka.
odpowiednio przybrany.

Suknia na rano w formie princesse, z lekkiego
pluszu bigkitnego, otwarta szeroko. Przo6d spod-
niczki i stanika, z materyi bi¢kitnej, nagarnirowa-
ny raz nad razem koronkg valencienne.

Suknia do ogrodu, z muszlinu wetnianego w od-
cieniu $mietankowym, zasiana w rzucik zroézowych
kwiatkow. Stanik przymarszczony (a la vierge),
zdobny trzema wstawkami z walansienki. Kape-
lusik okragly ze stomy brunatnej, przybrany ko-
ronkg i bukietem gozdzikow.

Pomijamy inne suknie panny mtodej, a przyta-
czamy za to wspaniale stroje krolowej Maryi Pii,
mtodej jeszcze matki narzeczonego.

Ubranie na dzien slubu. Suknia aksamitna ja-
sno niebieska, haftowana pertami i brylantami.
Ptaszcz dworski, przypiety do ramion, z ciemniej-
szego aksamitu, tworzacy diugi tren, caty zahafto-
wany w biate roze.

Suknia do powozu. Na spodniczce z aksamitu
w kolorze heliotropowym, upig¢ta draperya z biatej
crepe de cliine, zahaftowanej w gozdziki roézowe
z pasowem, nato westka aksamitna hiliotropowa,
otwarta z przodu, z pod otworu wybiega draperya

bufowana, z bialej crepe de chine w gozdziki.

Kostium na wyscigi konne w Lizbonie. Spo6dni-
czka aksamitna w kolorze mchowym, na wierzch
tiunika z bialej bladyny, westka aksamitna otwarta
z przodu, na bufowanym plastronie bladynowym.
Kapelusz okragtly, z szerokim, odwinigtym brze-
giem, popielaty w srebrnym odcieniu; przybrany
pekiem piér mchowych, i bukiecikiem 16z {roses
the).

Ubranie balowe. Spddniczka tiulowa, zahafto-
wana w gatazki bialego bzu: powtoka z biatej bro-
katelli. Stanik z takiejze materyi, przybrany ara-
perya tiulowa.

Dajemy tu nakoniec opis, sukien hrabiny Pary-

za, matki ksi¢zniczki Amelii.
Suknia aksamitna
w wybijany desen, koloru /bis, rézowo zlotawego.
Powloka bardzo diuga z gtadkiego aksamitu,
w tym kolorze. Przod caly zahaftowany bialym
dzetem. Stanik wycigty, z aksamitu w desen
przybrany koronka, rownie jak i powloka.

Ubranie na dzien Slubu.

Suknia obiadowa z ciemno zielonego aksamitu,
naszyta cata dzetem, w szmaragdowym kolorze.

Sama suknia obiadowa, aksamitna w pasy cie-
od purpurowego do ognistego koloru,
Stanik wycie-

niowane,
przod naszyty dzetem rubinowym.
ty, rowniez zahaftowany dzetem.

Tours, cata
Przedni bryt

Suknia balowa, z bialego gros de
zasiana w roéze rozmaitych kolorow.
gtadki bialy, caty naszyty frendzelkami zdzetu ro6-
zowego. Stanik z materyi w bukiety, ozdobiony
takiemiz frendzelkami.

Ubranie na operg. Suknia morowa, btekitno-
zielonkowata {bleu dulac), tiunika ze starej wenec-

kiej koronki. Stanik morowy, przebrany koronka,



i pekami pukli, ze wstazki w odpowiednim kolo-
rze.

Suknia wizytowa, z sycylianki popielatej w od-
cieniu srebrnym. Na to idzie dluga draperya zlo-
zona z trzech czeéci: jedna c¢z¢§¢ w odcieniu sre-
brnym, druga w stalowym, trzecia w ciemno zela-
znym. Spadajace poty tej draperyi, objete u brze-
gu ztotym i srebrnym galonikiem. Stanik zaréwno
w trzech odcieniach, przybrany odpowiedniemi ga-

lonkami.

8. D.

1

Wzmagajace si¢ w Prusach troski nawet w sferach
zamozniejszych, wczedniej si¢ tamuwidomily niz prze-
widywano. Polityka p. Bismarka moze by¢ brze-
mienng w arcymadre nastepstwa, moga plony z niej
kiedy$ zdumi¢ $wiat caly, ale dzi§ wzgledem Poznan.
czykow jest barbarzynstwem rozszalatej niby cywili-
zacji. Zal nam rodakéw ale zal iowych milionow,
Polityka

sg ich pozbawione

gniecionych twarda r¢ka zelaznego ksigcia.
ma swoje prawa ale i ludy nie
a ilez to kotkow struze si¢ na ich glowach codzien-
nie.

Jednym z tych kolkéw najbardziej dokuczliwych
dla przemystu niemieckiego, jest fakt stwierdzony na
komorze tutejszej, ze dowoz do nas towaréw z Nie-
miec zmniejszyt si¢ przeszto o potowe¢ w ciggu zeszte-
go roku.

Sprawili to niegrzeczni fabrykanci i kupcy tutejsi,

ktorzy,, obecnie potrzebne im towary sprowadzaja
z Francyi i Anglii, a nawet ze Stanéw Zjednoczonych

Ameryki, byle nie z Pruss.

Strata targowiska jakiem dotad byliSmy dla Nie-

miec, to klgska wielkiej wagi, dlatego tez z obawy,

aby nie spadla i na miejscowosci kapielowe, zarzad
miasta Landek na Szlazku pruskim, wystosowatl do
wszystkich redakcyi pism tutejszych, nast¢pujaca ode-
zwe 1 to w jezyku polskim napisang:

»Rozeszla si¢ wies¢, ktora wceisngla si¢ do polskiej
i rossyjskiej prasy, jakoby Polacy, zwiedzajacy w tern
lecie kapiele w Prusach, mieli by¢ narazeni narozmai-
te nieprzyjemnosci.

Os$wiadczamy urzgdownie, ze wieSci te najmniejszej
nie maja podstawy, ze wtadze nasze zadnych w tym
wzgledzie nie wydaly rozporzadzen i ze szanowni go-
tak i1

wszelkiej obawy, nasze kapiele zwiedza¢ moga.

$cie z Polski i Rossyi, jak dotad, teraz bez

Szanowng Redakcy¢ upraszamy uprzejmie o taska-
we umieszczenie w swych tamach niniejszego o$wind-
czenia

(Za magistrat i zarzad policyi
podp. Birke.)

Pod odezwa ta ,Kuryer Poranny” zrobil nastgpu-

jacy dopisek:

Jaka moo uczu¢ zwykto budzi¢ w czteku,
Pustej kieszeni marne ptétno gote,
Dowodzi burmistrz pruskiego Landeku,
Gdy stodko brzmiagca szle nam epistote, —
Gdy nas uprzejmie w progi Pruss zaprasza,
Na ptonnos¢ wiesci gdy wymownie sarka,

I podejrzenia wszelkie gdy rozprasza,

O goscinnosci wspotziomkow Bismarka.

203BOjeHO UeH8ypoio. BapuiaBa, 8 Mas 1886r.

Redaktor J. K. Gregorowicz.

— 168

Szanowny mezu, w liScie twym — bez lupy,
Dopatrze¢ mozna jasno i wyraznie,
Ze si¢ boicie, by wasze chatupy,
Pustka nie staly — cho¢ strojne pokaznie.
Czemuz graé nie chcesz na otwarte karty,

W wstretnej wam mowie ckliwe krztuszac stowka?

Cny panie Birke! — badz raczej otwarty,
I napisz — Ze nasza gotdwka,
Jest wam tak milag — tak cenna na $wiecie,

Ze dla niej nawet jesteécie gotowi,
Pisa¢ po polsku — i chorych przyjmiecie, —

Ale — do dyabta niechaj ida zdrowi! —

Salomonowe zdanie.
Na herbatce komentowano obszernie znany frazes
Hamleta:
Jeden si¢ z gosci odzywa:
walki

— Istotnie, ze wobec ustawicznej zZ przeci-

wnosciami, z losem ciagtych cierpien, przechodzacych
nasze sily, nie wiadomo co lepiej, czy zy¢, czy tez nie
egzystowac¢ zupelnie... A pani jakiego jest zdania? —
pyta go$¢ zwracajac si¢ do jednej z pan.

Ta po ehwili namystu:

— Co do mnie, to wszystko jedno, zy¢ albo nie zy¢,
aby tylko Pan Bog dat zdrowie i dobry byt.

Wszyscy obecni zgodzili si¢ zupelnie z tak madrem
zdaniem.

Naiwna Kasia,
dniami mamke¢, mtoda wiejska kobiete,

Panstwo *.£* przyjeli przed kilku
ktéra pier-
gk

nie majac si¢ kim wyreczy¢ a pragnac rozmowié si¢

wszy raz znalazta si¢ w wielkiem miesScie. Pani

z me¢zem, poleca Kasi poprosi¢ pana. Mamka po

chwili wraca cata drzaca, wystraszona i powiada:

»Prosz¢ pani, stalo si¢ nieszczg$cie. Pan zwarjowal.”
Mozna sobie wyobrazi¢, jak oznajmienie to oddzialato
fatalnie na chora kobiet¢. Zebrawszy wszystkie sity,
pyta mamke, z czego to wnosi. ,,A bo kiedy wesz-

tam, pan kazal mi by¢ cicho, stanal przy $cianie, co
sily dzwonil i dzwonil... pdzniej zaczat gada¢ do $cia-

ny, aja uciekta...

Kupié, wydzierzawi¢ lub sie ozeni¢.
pongtne ogloszenie zamieszcza jedno z pism niemiec-
lub

Poniewaz

Nastgpujace
kich: ,,Z powodu $mierci m¢za pragng sprzedaé
wydzierzawi¢ moj wiatrak w Terschnow.
mam corke, moge oddac ja za zong porzadnemu czlo-
wiekowi, ktoryby dostat wiatrak w posagu”. O wy-
godniejsze warunki trudno.

Dobre malienstwo.

— Czy to prawda, co mowia o tobie, ze jeste$ pod
pantoflem u twojej zoneczki?

— Prawda, ale i ona musi za to tanczyé, jak za-
gram.

— A to jakim sposobem?

—i Bardzo prostym, ona tanczy w balecie a ja

gram w orkiestrze.

W magezyniu damskim.
Zona. Ta materyajest cudowna i muszgjej wzigé
cala sztuk¢ na kostyum!

Maz.

szymi $rodkami! Nio bedziemy mieli co jesc¢!

Alez moje dziecko, ni8 miarkujesz si¢ z na-

— Wigc ¢c6z? O tern przeciez nikt nie bedzie wie-
dziat.

Wydawca E. Skiwski.

Trafna odpowiedz
stwie, mtody czlowiek pragnacy uchodzi¢ za postgpo-

Niedawno w pewnem towarzy-

wca, w rozmowie z panng D. rzekl do niej:
— Twierdzi¢ nigdy nic nienalezy, czego nie mozna
dowies¢, a ktoz mi dowiedzie zejest Bog?

— To dowodzenia nie potrzebuje bo tylko osiet

moze o tern watpié.

Mtlody postgpowiec cokolwiek zmieszat si¢, odchrza-
knat i po chwili dopiero zapytal:

— Czy to pani do mnie stosuje?

— Zkadze takie przypuszczenie? Stosuj¢ to tylko

do osta, odrzekta panna D. z najoboj¢tniejsza minka.

OD REDAKCYI.

Tom dragi seryi dru-
giej pism Alberta Wilczynskie-
g0, juz wyszedl z druku i obej-
muje:

DLA DOBRA DZIECL

STUDYUM Z NATURY.

Wydawnictwo to,redakcya przeznaczy-
la na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratoréw, obnizajac dla nieb cene
do minimum, bo do poloAvy ceny ksi¢gar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
»Tygodnika Méd
i Powiesci" w Warszawie:

Dla prenumeratoréow

za tom kop. 60; za tomow 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowincyi wraz 1 prze-
sylka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomow 12 rs. 8 k. 40
Dla nieprenumerujacych ,, Tygodnika Méd
i PowiesSci" w Warszawie:
za tom rs. 1 k. 20; za toméw 12 rs. 14 k. 40
w Cesarstwie i na Prowincyi WPaz 7 prze-
sylka pocztowg:
za tom rs. 1 Kk. 30; za tomow 12 rs.lo k. 60

Nalezno$¢ prenumeracyjna mozna wnosic¢
rocznie, polrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza-
wie, Widok Nr 3.

FBZYJACIEEA GEIiECF

numer 21 wyszedl z druku i zawiera:
Niby gawedka z motylkiem. — Arab pielgrzym
Jaskotka (wiersz). — GrymaSDica (komedyjka).
Z wycieczki do Abissynii (z drzeworytem). —
Waz wodny (z drzeworytem). — Czyny nauczaja-
ce. — Kapitan Ferragus. — Z nauki. Dodatek:
Na wakacyach. — Zwierzyniec (wiersz). — Awan-
tury pana Gluptasiewicza(z drzeworytem).—Dzia-
dek (wiersz). — Zosia. — Odpowiedzi. — Zadania
1 tamigtéwki.

(S * Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotgcza sig
dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (nowy 261.

Dodatek.



Tygodnik Mod.

N. 1.

wo-biatej

Ubiory i roboty.

Dodatek do N-ru 21,1886 r.

O pis d.o USIg10 21.

Trzewik (sabot) drewniany jako koszyczek do kwiatow.

N. 2. Kapotka z podniesionem rondkiem.
Gtowka z zotta-

materyi,

ulozona jest w dro-
bne kontrafatdki;

rondko 5

cent. sze-

rokie marszczone na

druciki,

z przodu

nad czolem wysoko
podniesione i pod-

N. I. Trzewik (sabot) drewniany jako koszyczek
do kwiatow.

garnirowane sutg riuszg tiulowa, przepinanag pukielkami z waziutkiej
wstazeczki. Zwierzchnie przybranie utozone w ksztalcie rozet ze wstazki
i 5 cent. szerokiej koronki; konce do wigzania 3 cent. szerokie.

N. 8. Kapelusik okragty z gtéwka szpiczasta.
Pleciony z ponsowej stomki, ma 17 cent. wysoka gtowke i rondko
5 cent. szerokie, podszyte pensowym aksamitem i z jednego boku wy-

mmim

N. 5. Ubranie strojne wizytowe. N. 6.

N. 2. Kapotka z podniesionem
rondkiem, dlamatej dziewczynki.

Slubne ubranie.

N.

7.

Ubranie wizytowe z pelerynka.

N. 3. Kapelusik stomko-
wy ze szpiczasta glowka.

N. 4. Kapelusik stomkowy
z wysoka gltowka.

winigte. Szeroka wstazka

Ottoman, opasuje glowke

i w duze pukle upigta sta-

nowi przybranie dane z bo-

ku podtug ryc. 3.

N. 4. Kapelusik okra-
gly-

Pleciony z grubej bron-
zowej stomki ma glowke
14 cent. wysoka a rondko
5 cent. szerokie, 9 cent,
szeroka wstazka bronzowa,
w potowie aksamitna, w
polowie przezroczysta ga-
zowa i 7 cent. szeroka
blado - niebieska attasowa
wstazka uzyte sa na wy-
soka kokard¢ z pukli.

N. 5 Ubranie strojne
wizytowe.

Strojna suknia ra ze-
brania wieczorne, odroy
biona byta z gtadkiego
aksamitu niebieskiego i
deseniowego piaskowego.
Draperya z przodu utozo-
na w fatdy sptywajace sko-
$nie, z tytu sktada si¢ z
brytow prostych, a z pra-
wego boku szeroko otwar-
ta, odstania klin =z dese-
niowego materyalu u gory
zmarszczony, u dolu za-
konczony wolantem z cigz-
kiej jedwabnej materyi
piaskowej, przystonigtym
frendzla szmuklerska 35
cent. szerokg. Stanik ba-
wetowy z ran wersami, do-
petniony szmizetka z kolo-
rowego tiulu ma oryginal-
ne re¢kawy siggajace do
tokci, przecigte zwierzchu
i ztaczone bufa tiulowa
przewiazana kokardumi.



N. 8. Koronka szydetkowa.

attasowy, utozony w kontrafatdy. Krotki, staniczek
zapigty na kryte haftki ma przody faldowane, przy-
brane w §rodku plastronem haftowanym odpowie-
dnio do sukni. Kokardy przy koinierzyku re¢ka-
wach i z jednego boku wzdtuz sukni. Bukiety z
kwiatu pomaranczowego.

N. 7. U branie space-

failie, utozona w szerokie JnHk.tflH 1 1J|

boku wazki klin nagarni- V j K [ ]

wanemi falbaneczkami, za- jy .

runku stanowi wzdluz su-

dzetowa. Krotka draperya

cie do wyjscia, wto-

zona pelerynka tiu- N. 14. Paletocik dla dzie-
towa suto naszyta cka. Patrz. ryc. 15.
$wiecgcemi peretka-

mi, podszewkowana materya. Kapotka z aksamitu,
koronki z peretkami i pidr.

N. 8. Koronka szydelkowa.

Skrocenia o. oczko; st. stupek; o. pow. oczko po

wietrzne. Odrobiona z niebielonych do$¢ grubyc

N. 12.

nici sivzs ¢ moze do przybrania sukien letnich; nie dodajac

bow dolnych, lecz

Suknia przybrana ko
ronka.

Koronka szydetkowa. Robotg listka szydeTkow"patrz
na ryc. 26 w N-rze 20.

zg-
oba brzegi

obrobiwszy dwomarz¢dami stup-

kow, otrzymamy tadna wszywke.
Srodek koronki robi si¢ poprze-
cznie w sposob bardzo tatwy; ko-

N.

N. 16. Suknia ze stanikiem z basking.

17—18.

Suknia z draperya odmiennie
z bokéw podpigta.

N. 13. Suknia z dwojakiego ma

teryatu.

N. 11. Zabek siatkowy z wyszyciem kolorowem
i obrobieniem na klockach. Napigcie desenia patrz

ryc. 34.
pow. W trzecim rzg¢dzie roboty, poskonezeniu potowy
ostatniego kotka, zaczyna si¢ zabek dolny, najpierw
tancuszkiem z o. pow. a nast¢gpnie obrobieniem o. $¢.
zajmowanemi za catly tancuszek. Dalsze rzedy zab-

kéw przybywaja stopniowo przy robocie dalszych ko-

podpina si¢ po-
dlu<* ryc 12
N ."13. Suknia

zdwojakiego ma-

N. 15. Paletocik dla dziecka
patrz ryc. 14.

teryatu.

Zestawienie dwoch materyaldw ciagle utrzymuje
si¢ w modzie; rycina 13 przedstawia sukni¢ z mate-

Suknia z faldowana spo

dnica.

N. 20. Suknia z dtuga tunika, Patrz
ryc. 33 w N-rze 20.



chlarzowo
kow
skrocone do tytu.
brytow gtadkich,
bokie fatdy,
do dotu i

ztozona ku gorze, z bo-
za§ dane plisowanie stopniowo
Z tyhlu upigcie z
zlozonych w gle-

spadajacych gtadko
dopetnionych brytem

w pasy, danym przez $rodek brytow

i suto podpigtym, Z pod dwoch fatd
wachlarzowych spadaja bo-

gate kwasty
z peretkami.

N. 21. mFrendzla z okra-
glych grelotek.

N. 23. Pasmanterya z dre-
wnianych peretek.

N. 22. Frendzla z grelotek
w ksztatcie dzwoneczkow.

szmuklerskie

N. 14—15. Paletocik
dla dziecka. Kroj jak do

rye.

1i12 w N-rze
Tygodnika mod.

6

Stanikowa gorng czgsé

paletocika krajac podiug

powyzej wskazanej

for-

my', trzeba zmieni¢ wpra-

wej potowie przodu, przy-

marszczonej

i zachodza-

cej na bok; dolna czgsé

spodniczkowa kraje

sig

oddzielnie albo tez w je-

dnym ciagu jak na ryc. N.

30. Czepeczek N. 23.
haftem wschodnim,

Ouzik do okrycia.

14, przedstawiajacej pa-

letocik z szewjotu, zdobny aksamitem.

daje

przod paletocika z czerwonawej

Rycina 15
flanelki

pi¢tego na guziki z konchy pertowej i przybranego

koronka szydetkowa zwrocong w gorg¢ u dotu. Pasek

z wstazki attasowej zwiazanej z boku w kokardg.

N. J6—19.

N. 16.

Suknia ze stanikiem z baskina.

Suknie letnie.

N. 24. Pasmanterya w ksztalcie
Model ten odpo- gatazki do przybrania okry¢.
wiedni do kretonoéw

lub wyrobow wetl- tytu ma bryty

nianych Z pasowa- N.26. Agrafka ozdobna do okry¢.

nemi szlakami. O ile ne.

widoczna zpoddra-

trzema gtadkiemi przepigciami, dalej za-
bryt tylny i sfatdowanego
w pukle podtug ryc. 17.
temi przodami ma kamizelk¢ drobno za-

plisowana z kawatka fularu G8 cent.

chodzacego na
Stanik z otwar-

sze-
10
cent. szeroka, na ktorej krzyzuja si¢ kon-

rokiego, u dotu podwinigtego w bufg

ce szalowe z gtadkiego materyatu, w go-
19 cent. sze-

do dotu
zwezone. Baskina
plecow $cigta w
dwie patki po 5
cent. szerokie, do-
petniona jest ka-
roczkiem

rze
rokie,

fularo-
wem. Kolnierzyk.
6 cent., mankiety

cent. szerokie
majg
na $rodku wykroj
3cent. szeroki, 5

cent. dtugi, zapet-

z wierzchu

31. Czepeczek
tiulowy.
niony marszczonym

fularem.

N. 19. Suknia z fatdowana spoddnica.

Na taki uktad spdédnicy nadaje si¢ ka-
zdy gtadki jedwabny lub welniany mate-
ryat, odpowiednia do tego torsadka 2*y2
cent. szeroka i rozety po 22 cent. dlugie
sa ze szlifowanych lub drewnianych pere-
tek. Spoddnica z jednego boku
w dwie kontrafaldy, przedzielone ptaskie
fatdami, z drugiego lekko podpigt

ztozom

mi
nad falbang plisowana 52 cent. szeroka
fat-

dziste nie podpina-
Stanik ma kro-

peryi, spodnica za*
plisowana w drobne

fatdy, zakoficzona

tkie otwarte przody
odwini¢te wranwer-
sy i dopetnione pli-
sowang kamizelka,

u dotu wazka fal- boczki za§ i plecy
banka; przednia znacznie dluzsze,
draperya fartuszko- przecigte w patki;

wa, zebrana skos$nie
ku prawej stronie,
z lewego boku do-

N. 27-

Kotnierzyk i mankiety z grelotkami

zapigcie dane z bo-
ku na kryte haftki.
Przybranie wskazu-

N. 32.

Sukieneczka wycigta.

cacych peretek.

as-

peiniona je ryc. 19.
malenka N. 21-29. P
bufka a panier. manlerye, guziki i kol-

Tylne suto na-
fatdowane bryty
lekko podpigte.
Stanik z krotka
baskina, zapigty

nierz z peretkami.

Rycina 24 przedstawia
troch¢ zmniejszona gataz-
k¢ wyszyta na sztywnym
tiulu gtadkiemi i desenio-

na kryte haftki, wemi czarnemi drewnia-
przybrany pliso- nemi peretkami, z doda-
waniem wzdluz niem szmelcowanych pe-

przodow.

N.17—18 Su-
knia z draperya
odmiennie z bo-

retek i bretonskich guzi-
kéw drewnianych wyra-
bianych wrybig tuskg. Od-
powiedniag torsad¢ przed-

Sukieneczka z bluzka.

kow upieta. stawia ryc. 23 w polo-

Rycina 17 i wie naturalnej wielkosci.
18 przedstawia Agrafka do zapigcia okry¢,
przéd i plecy

sukni z granato-

wej etaminy, przybranej tegoz koloru fularem w kolorowe

lub rzucik.

pasy

Draperya przednia sktada si¢ z bryta

gladkiego materyatu suto nafaldowanego, u dotu zaokra- i

glonego, na §rodku przodu podtug ryc. 18 podpigtego w N
pukiel; lewy brzeg boczny $cisle sfatdowany, zachodzi pod

upigcie a panier,
prawy brzeg boczny
zachodzi pod bryty

tylne. Upigcie tylne

uktada si¢ podtug
ryc. 17 z bardzo
dlugiego bryta

gladkiego materya-
tu podszytego fula-
rem. Panier wido-
czne na ryc. 18 uto-
zone z szalowo za-
rzuconego bryta fu-
laru, z lewego boku

podtrzymanego

39.

Scieg koronkowy do
ryc.

. 36. Woreczek rgezny. Wyszycie krzyzy-

kowe patrz ryc. 37—38.

£5
M 1
N. 34. Napigcie
deseniu na z;jbki
brzezne do ry Q*
ciny 11.
. a .
1 aaswooy1

N. 38. Desen wyszycia do

11 wN. 20. N. ryc. 36.

37. Wyszycie krzyzykowe do ryc. 36.

wskazana na ryc. 26 wyrobiona jest ozdobnie z miedzi i niklu, $ro-

dek zajmuje szklo nasladujace drogi ka-
Rycina 21 przedstawia grelotki
z drewnianych bronzowych peretek, przy-
czepiane do bronzowej pletni, za§ ryc. 22
grelotki
dzwoneczkow, w ktorych $rodki dodane z
peretek. Na ryc. 27—29 dajemy model
modnego kolnierza i mankietéw, odrobio-

mien.

drewniane czarne, w ksztalcie

nych nabronzowym jedwabnym repsie, po-
krytym ztotym tiulem, z brzegéw w ma-

szynie obwiedzio-
nym w zgbki,
bne

zdo-
drobnemi dro-
peretka-
Na catem tle
naszyte w odstg-
pach grelotki
S§wiecacych peretek.
N. 30. Czepeczek
zhaftem wschodnim.

wnianemi
mi.

ze

Scieg ko-
ronkowy doryc. 9

N. 40. Scieg koronkowy do
ryc. 11 w N-rze 20.
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jN. 41/*! Ubranie strojne wizytowe. N. 42.

N, 44. Suknia z vetement.

[Suknia z trenem.

Do podstawy ze sztywnego
lub tiulu, dodane jest nad czolem czot-
ko z kolorowej materyi haftowanej je-

dwabiami.

czony peretkami.
ne jest z dwoch

N. 31.

ka tiulu koronkowego, przyszy-
wa si¢ do gornego brzega pod-
stawy', Na wachlarzowe fatdo-
wanie z przodu i na karczek po-
trzeba 250 cent. koronki, 6 cent,
szerokiej. Pomigdzy korouka
wsuwane sa poltkoliste rozety
uktadane w pukielki zwaziutkiej
wstazeczki roézowej, ponsowej i
vieil-or.

N. 32. Sukieneczka wycieta,

dla matej dziewczynki.

ktdrej brzeg dolny zakon-
Denko namarszczo-
rz¢ddéw szerokiej ko-
ronki, zachodzacych na siebie.
Czepeezek tiulowy.

Ubranie strojne

8§ "
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spacerowe zkaftanikowem sta-
nikiem.

Spodniczka marszczona, z ciemno ponsowego materyalu, zaszyta w drobne zaktadki i zakonczona
szeroka falbang koronkowa.” Gtadki wycigty staniczek przybrany jest plastronem koronkowym i bre-

telkami oszytemi koronka' zapigcie dane z tylu na guziki.
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N. 45. Szlak i naroznik haftowany zlotem; do ryc. 34 w N rze 20.



